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Északafrika©ojas.

Szudáni struc-tojás.

De náluk sem tudok 
JVCás verset mondani!“ 
,,j<edves kicsi fiam 
idegen úgy volt szokás, 
Jíogy kisegítettük 
Vers dolgában egymást. 
Je is a jó példát 
J3átran követheted, 
fi jó pajtásoktól 
Janulj szép verseket 1“ 
Elment a kis fiam 
Janult a (gyurkától

Végre elérkezett 
Jíusvét masodnapja, 
<5.éza fiam reggel 
fiz öntözőt kapja. 
Elment Lidikéhez, 
Elment Zsuzsikához, 
Elmondja a verset 
És nem himez-hámoz, 
jVtegöntözi őket, 
JVCegöntözött sok mást 
JCapott is emlékül 
Sok szép piros tojást.

Szudáni struc-tojás (domborművű).

Jíusvét előtt igy szólt 
fi kis fiam hozzám 
,.JVCilyen verset mondjak 
Édes, kedves apám,? 
fi kis Lidikénél 
JNyulacskáróI mondok, 
ő azt ígérte, hogy 
piros tojást kapok. 
Zsuzsika azt mondta 
JfarancsoCfog adni,

Egy gyönyörű verset, 
fi piros tojásról.
Pista pajtásától 
Janult egy másikat, 
JVtelyben a jVtegváltó 
Szól tanitványinak. 
így megvolt három vers, 
Csak öntöző kellett, 
Vettem hát öntözőt 
S bele rózsavizet.

17. szám. Budapest, 1905. április 23- XI. évfolyam.

FÜGGETLEN ÚJSÁG
MEZŐGAZDASÁGI, SZÖVETKEZETI ÉS TÁRSADALMI KÉPES HETILAP,

6AZDASÁG1 EGYESÜLETEK ORSZÁGOS SZÖVETSÉGÉNEK KÖZLÖNYE A MAGYAR NÉP SZÁMÁRA

EECSzévre ... * Korona
Félévre .... * Korona
iXeeyeaévr" - . a Korona

Ejjyes saftnl ara 16 fillér.

MEG JELEN MINDEN VASÁRNAP.
Felelős szerkesztő :

SZILASSY ZOLTÁN
az Orsz. Magy. Gazd. Egyesület szerkesztő-titkAra._____

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
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IX. kér., üllői-út 25. szám. (Köztelek).
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FÜGGETLEN ÚJSÁG (17. szám.) 1905. április hó 23.

A megváltás napján.
Krisztus megváltotta az emberiséget a Gol- 

gothán, meghalt érettünk a kereszten, de fel­
támadott harmadnapon. Szenvedéseivel csak rész­
ben váltott meg minket és nem teljesen, mert 
a szabad gondolkozással, a szabad akarattal fel­
ruházott ember úgy tehet jót, vagy rosszat, 
amint tetszik. Krisztus csak utat mutatott életé­
vel, amelyet kövessünk, Krisztus csak részben 
váltott meg halálával, hogy a feltámadás által 
jó útra, szentbizalomra gerjeszszen minket. 
Nekünk, magyaroknak erre a szent bizalomra 
éppen most van a legnagyobb szükségünk. 
Országunk közel négyszáz éve sanyarog a két­
fejű sas körmei között, kínszenvedésünk apáról- 
fiura száll, de vége mégsem akar szakadni a 
tizedik unokáknál sem.

A megváltás napján, husvét szent ünnepén 
reád emlékezünk oh, drága Jézusom. A Golgotha 
szomorú történetéből óhajtjuk megtanulni, hogy 
a menyországba sem juthatunk el, mielőtt ki 
nem szenvedtük a halált. A magyar nemzet ön­
állóságához is golgothai szenvedések árán juthat 
el a magyar .nemzet. De mi bízunk benned én 
édes Krisztusom, hiszünk feltámadásodban, hi­
szünk a jövő életben, melyre megváltottál a 
kereszten.

Ezeréves' múltúnk megerősíti hitünket, mert 
hiszen nem megfogyva, hanem számban meg­
szaporodva értük meg ezt az esztendőt és ebben 
az évben a feltámadás napját. Midőn hozzád 
emelkedünk fel gondolataink szárnyán én édes 
Megváltóm, szivünket szent érzelem szállja meg, 
agyunkat égi világosság járja át. Hiszünk, bízunk, 
remélünk. Hiszünk tebenned, Megváltónkban, 
bízunk szent ügyünkben, a magyar nemzet ügyé­
ben és remélünk abban is, hogy régi szenve­
désünk véget ér, hogy boldog lesz a magyar 
nemzet. Mert a költő szerint:

Italsors, akit régen tép
Hozz reá vig esztendőt
Megbünhödte már e nép
A múltat s jövendőt. Sz. B.

18-án egy éve múlt.
1904 április 18-án, tehát egy év előtt, nevezetes 

eseményekkel mogtoriasztott napot értünk. Erre a 
napra, április 18-ára esik ugyanis egy esztendő előtt 
a magyar vasúti sztrájk kitörése, a Rákóczi hamvainak 
hazaszállításáról szóló királyi elhatározás hire és a 
budapesti vízmüvek elzárása. Külün-külön is elég izgal­
mas és nagyjelentőségű esemény valamennyi arra, 
hogy sokáig foglalkoztassa a közvéleményt, de igy 
együttesen, mint egyszerre robbantak ki a közélet 
zavarába, egyik szenzáció csökkentette a másiknak 
hatását.

Hetekkel április 18-ika előtt mással sem fog­
lalkozott a közönség, mint a budapesti vízvezetéki 
csövek elzárásának aggodalmas kérdésével s az el­
zárás napjának estéjén megálltak országszerte a 
vonatok s mint mikor egy ország vérkeringése meg­
áll és elhal benne minden, elhalt a vízmüvek szen­
zációja is és elhalt a másik nagy szenzáció, a Rákóczi 
hamvainak hazahozataláról szóló hir is. Ilyen jelen­
ség figyelmezteti legerősebben az embert arra, hogy 
nincs nagy esemény s minden, ami van, a viszony­
lagosság törvénye alá esik. E három esemény leg­
nagyobbikáról, a vasúti sztrájk esetéről rövid tör­
ténetben lapunk legközelebbi számában a Mulattató- 
ban fogunk megemlékezni. Most csak összehasonlójuk 
a múlt évi április 18-át az ideivel s mig elismerjük, 
hogy bizony sötét a mostani is, ha nem is olyan 
eseményes, mint a tavalyi.

Az olasz vasúti-sztrájk.
Az olasz vasutasok múlt hétfőre bérharcot hir­

dettek, de a vasúti-sztrájk ügye úgy látszik, már az 
első napon csődöt mondott. A hatóságok előre 
számolva az eshetőségekkel minden intézkedést meg­
tettek, hogy a vasúti forgalomban fennakadás ne 
álljon be. Az összes vonalakon számos vonat köze 
ledik. Á személyzetnek több mint a fele dolgozik. 
A sztrájkolok legnagyobb része a fűtőkből és gépé­
szekből került ki. Rómában a vasúti forgalom majd­
nem rendes volt. A vasúti alkalmazottak sztrájkja 
következtében a Porto Cerezio—Milánói vonalon 
egyetlen vonat sem közlekedett. Remélik azonban, 
hogy naponta legalább két vonatot járathatnak. A 
nemzetközi Gotthard-vonalon a közvetlen vonatok 
rendesen közlekedtek, az áruforgalmat azonban be­
szüntették. — A kamara tegnapi ülésén Fortis 
miniszterelnök egy hozzá intézett kérdésre azt felelte, 
hogy a vasutasok sztrájkját az állam nem tűrheti s

DBOSSLEB KABOLY
gözeke-készleteketMagánjárókaf, gözmozgonyokat, gözcséplőket,

járgányos- és kézicséplöket, benzin- és nyersolajmoterokat, 
malomberendezéseket és mindenféle egyéb gazdasági gépeket,

cs. és kir. szab. gazdasági gépgyár
BUDAPEST, V, kér,, Váczi-körut 59, sz,

Képviselők
kerestetnek.

szállít szolid kivitelben, ked­
vező fizetési feltételek mellett.

Árajánlattal és költségvetés­
sel kívánatra díjmentesen 
---------- szolgálok. -----------
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nem fogja tűrni, mert nőm engedhető meg, hogy 
bárki is a nép jogát semmibe se' véve, saját önző 
céljait helyezze mindenek fölé. De a miniszterelnök 
reméli, hogy az okosság győzni fog. A kormány 
minden körülmények között teljesíteni fogja köteles­
ségét s megfogja védelmezni a közrendet minden 
merénylet ellen. Megtorló intézkedésekre nem gondol 
vs soha sem fog arról megfeledkezni, hogy legjobb 
fegyver az igazság.

" Újabban a következőket jelentik a sztrájkról: 
A velencei pályaudvart katonaság tartja megszállva, 
l’áduából és Coneglianoból csapatokat rendeltek a 
velencei pályaudvarra. A «Montebello» és «Volta» 
hadihajók a parti szolgálat fenntartása érdekében a 
parton cirkálnak. A Becs■—Nizza-i kéjvonat rendes 
időben érkezett Velencébe. A tehervonatok nem 
indulnak. — Veronából jelentik, hogy az összes 
vasúti munkások és vasúti személyzet sztrájkba 
lépett. — A római reggeli lapok megállapítják, hogy 
a sztrájk teljes kudarccal végződött és örülnek a 
józan esz diadalán. A közlekedő vonatok száma az 
összes vonalakon szaporodik. Fűtőket és egyéb 
munkaerőt újonnan állítottak be.

Az orosz-japán háború.
Az orosz hadihajók útja.

Az újabb hírekből, a melyek az orosz flottáról 
érkeztek, meg lehet állapítani, hogy Roszdesztvenszki 
még nem érte el Formóza japán szigetet és nem 
ment át a Nagy-Óceánon, mint a hogy egy távirat 
jelentette. Két napig az orosz flotta Kokinkina egy 
kikötőjében, Kamrahban időzött, ami miatt a japánok 
óvást tettek Franciaországnál, mert nem tartják a 
semlegességgel összeférhetőnek, hogy az orosz flotta 
negyvennyolc óránál tovább időzött a francia vizeken. 
Április 14-én az orosz flotta még Kamrahban volt, 
de hogy azóta merre jár, arról nincs semmiféle hír. 
A japánokról csak annyit tudunk, hogy Formóza es 
a Halászszigetek körül nagy előkészületeket tesznek. 
Azt mondják, hogy a, japánoknak öt tengeralatt járó 
hajójuk is van, a melyek amerikai mérnökök veze­
tésével folyton gyakorlatokat tartanak a déli vizeken. 
Ha a tisztek és a legénység eléggé ki lesznek képezve, 
nem lehetetlen, hogy a legközelebb vívandó tengeri 
csatában kipróbálják a tengeralatti naszádok pratikus
hasznát. ............

Vélemény az orosz tengerészekről.
A pólai tengerésztehnikai bizottság által kiadott 

folyóirat a legutóbbi száma az orosz hadi tengeré­
szeitől foglalkozik s azt írja, hogy ha Oroszország 
egyesíthetné összes tengeri haderejét, akkor a ten­
geri esafa előtt lényeges túlsúlyban volnának a japá­
nokkal szemben. Kérdéses azonban, hogy legtöbb- 
nyire rekrutákból álló és kevéssé kiképzett orosz

orosz tengernagy főnehézsége a rengeteg szállító 
hajó biztosítása, a melytől egész hajóhadának mozgó- 
képessége függ, tekintettel arra, hogy a harctérre 
vivő útjában nincs hadműveleti helye és lehetetlen 
neki bemenni valamely semleges kikötőbe, hogy 
segítő eszközöket szerezzen.

„Ha pedig Roszdesztvenszki elvesztené a szállító 
flottáját, aligha nem kénytelen volna bemenni a 
legközelebbi semleges kikötőbe és a háború idejére 
leszerelni. De Vladivosztok hadi kikötőjének segítő 
forrásai sem lennének elegendők arra, hogy az orosz 
flotta hosszabb ideig ott tartózkodjék, mert egy egész 
sereg élelmiszerrel megrakott hajót, mely Yladivosz- 
tokba tartott, a japánok elfogtak. S ha megkezdődik e 
kikötő ostromai akkor az Uszuri-vidékről som lehet 
szállítani a kikötőbe sen élelmiszert, sem szenet. 
Egyáltalában az orosz flottát a segítő eszközök hiá­
nya fenyegeti a legnagyobb veszedelemmel.

A szárazföldi harctérről.
Linevies tábornok, az uj orosz fővezér, távira- 

tozza Miklós cárnak a következőket: Balszárnyunk 
12-én délelőtt 11 órakor Fuul községnél, Mejantól 
körülbelül hét versztnyire keletre, puskatüzet kezdett 
az ellenségre, mely egy északnyugaton levő hegy­
hátat tartott megszállva. Agyunk tüzelése 11 órakor 
kezdődött. Gyalogságunk csatavonalba sorakozott. 
Fél 12 órakor kezdte az ellenség a hegyhát kiüríté­
sét. Csapataink, melyek parancsot kaptak, hogy 
előrevonuljanak, a hegyhátat megszállották, üldözőbe 
vették az ellenséget, visszaszorították és körülvették 
két oldalát, majd pedig bevonultak Mejánba. Az 
ellenség visszavonult Nancajmogelába, három verszt- 
nyiro délnyugatra Mejántól. Egyéb jelentéseket a 
csapatok mozdulatairól nem kaptam. _

Következésképpen.

Orvos : Van étvágya ?
Beteg: Hol van, hol nincs. 
Orvos : Mikor nincs ?
Beteg: Hátha jól ebédeltem.

Jobb és megbízhatóbb magvakat
nem is ajánlhatunk mint a minőket

MAUTHNER ÖDÖN
30 év óta

császár és királyi udvari szállító
magkereskedésében kaphat• «
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-I . SZÖVETKEZETI ÉLET ^

Vásárcsarnok Ellátó Szövetkezet.
A Magyar Gazdák Vásárcsarnok Ellátó Szövet­

kezete a múlt évben is nagy buzgalommal látott 
hozzá hogy célját megvalósítsa és a termelő cs 
fogyasztó közönség között minél szilárdabb üzleti 
kapcsot létesítsen. Ezen cél minél jobb elérésére meg­
kezdette a befolyt évben a vidéki kerületi központok
szervezését. , ... .... ,

E központok rendeltetése, hogy a kerületükbe 
tartozó vidék különböző gazdasági terményeit az ott 
szervezett szövetkezetek utján nagyobb tömegekben 
összegyüjtvén, azokat lehetőleg mint ivaggonárut 
továbbítsák értékesítés céljából a budapesti központ­
hoz. A fővárostól messze fekvő vidékek termény­
feleslegének értékesítése különösen azért ütközik 
nehézségekbe, mert az értékesítési központtól távol 
jcen nagy szállítási költségek terhelik, mely költ­
ségek csakis úgy mérsékelhetők jelentékenyen, ha 
az illető termény egész kocsirakományban kerül
szállításra. „ , , .

A kerületi gyüjtőállomások szövetkezetektől es 
a kisebb-naeyobb termelőktől átveszik a termény- 
cikket értékesítésre, s a megfelelő eredményt a szál­
lítás olcsósága, s egyéb költségek jelentékeny le­
szállítása hathatósan elősegíti. Feladata továbbá, ezen 
fiókoknak, hogy a kerületekben a gazdaközönséget 
állandóan tájékoztassák az egyes áruk irányzatáról 
velők a hazai s a külföldi piacok viszonyait meg­
ismertessék. Ezen tájékoztatás eredménye abban mutat­
kozik, hogy a termelő nem kótya-vetyéli el készle­
teit abban áz árban, melyet alkalmi vevője ajánlani 
jónak lát, hanem a nyert útmutatásokra hivatkozva, 
oly árt biztosíthat a maga számára, moly a piaci 
viszonyoknak tényleg meg is felel. A fiókok útba­
igazítást adnak továbbá a különböző cikkek mikénti 
kezelésére, csomagolására és szállítására nézve is.

Ilyen fiókok"" működnek ezideig Temesváron, 
Marosvásárhelyen, Székelyudvarholyen és Sepsiszent- 
györgyön. Szándéka a szövetkezetnek hasonló fióko­
kat az ország minden alkalmas pontján szervezni.

Sokat tett a vásárcsarnok szövetkezet a hegy­
vidéki szegény nép gyümölcs értékesítésének az elő­
mozdítása dolgában is. Idáig üzérek rendszerint előre 
összeveszik a gyümölcsöt, kevés pénzzel lefoglalózták 
és ha jó ára is Volt a gyümölcsnek, azért a termesztő

mégis silány áron volt kénytelen termését odaadni.
A szövetkezet az üzéreket szétugrasztotta és rövid 
idő alatt jobb helyzetet teremtett. Fontos a szövet­
kezeinek az a lépése is, hogy Fiúméban fiókot állí­
tott fel az innét elinduló hajók ellátására és hogy 
a magyar termékeknek piacot szerezzen a tenger­
parton.

Az összforgalom dacára annak, hogy több ne­
hézség fordult elő a kivitel körül, mégis közel fél 
millióval növekedett egy év alatt; a tojás forgalmára 
nézve ezeket mondja a szövetkezet igazgatósági 
jelentése:

A tojás-osztály forgalmában mutatkozó vissza­
esés elsősorban és főképpen a szállítási kedvezmény 
megvonásának a következménye. A kereskedelem­
ügyi miniszter ur ezen intézkedése folytán a szállí­
tási dijak az eddigieknek majdnem kétszeresére 
szöktek fel, minek ki som örül jobban, mint az 
osztrák császárváros: Becs, mely ilyképpen ismét 
ura lőtt a magyar tojás-kivitelnek, mert Bécsbo alig 
drágább a szállítás, mint Budapestre, onnét pedig a 
szállítást oszközlő cég a közeli kiviteli piacokra való 
tekintettel könnyen felveheti velünk a versenyt. 
Hihetetlenül hangzik, hogy Erdély némely állomá­
sáról Budapestre 8—9 korona egy láda tojás fuvar- 
dija, mig pld. Drezdába 614 pfenig, Niirnbergbe 
695 pfenig, sőt Hamburgba csak 977 pfenig a szállí­
tási díjtétel 100 kilónkint Budapestről. Hiába fordul­
tak eddig az összes illetékes tényezők a miniszterhez, 
hogy változtassa meg ezen, a székesfőváros, sőt az 
egész ország érdekére nézve káros intézkedését: 
eddig mi sem történt a bajok orvoslására. A lefolyt 
évben összesen 6665 láda, vagyis 9.591,600 darab 
tojás 389,068 K 29 fill, értékben került szövetkeze­
tünk utján forgalomba. Ezen 6665 láda tojásból helyi 
fogyasztásra került 1379 láda, vagyis 1.985,760 drb, 
külföldre exportáltatott 5286 láda, vagyis 7.611,840 
darab. A Szövetkezet 1904. évi üzleti eredménye, az 
előző üzletévhez képest ismét örvendetes javulást 
mutat. A korábbi évekből fenmaradt veszteséget 
sikerült ezúttal 4793'14 koronával apasztani, úgy, 
hogy 1904. év végével már csak 19,764" 17 korona 
veszteség maradt fenn. Gazdák és fogyasztók érdeke 
egyaránt követeli, hogy ez az intézmény lassankint 
megizmosodjék, tért szorítson magának és az árak- 
természetes szabályozásával mindkét oldalra meg­
tegye azokat a szolgálatokat, melyeket működése ele 
füzünk. ____

Szibériai vajkivitel. Szibériában 1894-ben alapí­
tották az első vaj szövetkezetei s ezeknek száma ma 
már 2130. A vaj kivétel évről-évre emelkedik, igy

Ajanijuk szavatolás mellett a franczia ,,ECLAIR” permetezőnek minden 
tekintetben hü másolatát a „MEZŐGAZDÁK” permetezőt, melyet védjegyünk 
alatt idehaza gyártatunk.

Továbbá la. rézgáliczot, szublimált kénport, Dv. Aschenbrandt-féle 
bordói és rézkénport, fehér hosszuszálu ralliaháncsot, 4-szer sodrott 
jutafonalat, venyigemetsző ollókat, szőlő és faojtó késeket, gummiszalagot, 
furott és hasított parafadugót a legjutányosabb árakon.
Kívánatra árjegyzéket ingyen és bérmentve küldünk.

Magyar Mezőgazdák Szövetkezete
Budapest, V., kér. Alkotmány-utcza 31. sz.
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1903-ban Oroszország 427 millió kilogrammot fogyasz­
tott el 115 millió korona értékbon. A legtöbb vajat 
Tomsk, Tobolsk és Amolinszk kormányzóságból viszik 
ki. A vaj kivitel révén Szibériában nagy mértékben 
elterjedtek a gazdasági gépek.

Írországi szövetkezetek. A szövetkezeti mozgalom 
Írországban is folytonos emelkedést mutat fel. A 
belfasti fogyasztó szövetkezet, amely a legnagyobb, 
az utolsó félévben 236,6o0 korona értékű forgal­
mat csinált és 16,450 korona tiszta nyereséget 
ért el. Ebből 2000 koronát fordított a tartozások 
törlesztésére és 325 koronát nevelési célokra, ozon- 
kiviil pedig a tagoknak 25 korona után 1 kor. 70 
fillért fizetett vissza osztalékképpen.

Előfizetési Felhívás, 
jwr** 1905. április hó elsején uj előfizetést 
nyitottunk a „FÜGGETLEN UJSÁG“-ra

Akinek előfizetése március hó 31-én lejárt, azt 
kérjük, szíveskedjék előfizetését mielőbb megújítani, 
nehogy a lap szétküldésénél zavarok álljanak be.

Az előfizetési pénzek beküldésére az utalványokat 
szétküldnttük.

Előfizetési ár :
Egész évre 8 korona, félévre 4 korona, 
_______  negyedévre 2 korona. ------------

A „Független ZJjsága eddigi irányából mindenki 
meggyőződhetett arról, hogy a lap megalapításakor 
adott programomnkat híven betartottuk s oly lapot 
adunk olvasóink kezébe, mely minden igényeket telje­
sen kielégíthet.

Programmunk „a magyar nemzeti politika elérése, 
a gazdasági gyarapodás, ebben a kisemberek érdekeinek 
megvédése“. Ennek a mi programmunknak megvaló­
sítását tegyék lehetővé t. előfizetőink azzal, hogy mint 
eddig, ezentúl is híven csoportosuljanak a „Független 
Újság“ kibontott zászlója alá.

Minden egyes t. előfizetőnket arra kérjük, hogy 
ne csak saját maga ujitsa meg előfizetését, de iparkod­
jék lapunkra lehetőleg még legalább egy uj előfizetőt 
szerezni s a „Független Újság"-ot tehetségéhez képest 
terjeszteni. Hazafiul tisztelettel a

„FÜGGETLEN ÚJSÁG“
szerkesztősége és kiadóhivatala
Budapest, II, ÜUőt-ut 25. (Köztelek)

I - MI ÚJSÁG? •

Boldog húsvéti ünnepeket kívánunk olvasóinknak!
A zuluföldi varázsló. Uj regényünkhöz sok szép 

képet készítettünk, de az átfestés miatt első regény­
közlésünkből kimaradt a kép. Jelen számunk regény- 
mellékletén már a képek közlését is megkezdiük és 
figye'meztetjük olvasóinkat, hogy a beköthető szép 
regényt gyűjtsék meg, mert igy éven át teljesen ingyen 
több képekkel díszített szép regénykötethez jutnak.

A király jöll. Wienből (Bécs) érkezik a 
hir, hogy ő Felsége a király május hó első nap­
jaiban újra Budapestre jön, a magyar kormány- 
válság elintézése végett.

József főherceg állapota. József főherceg, mint 
jelentik, még folyton beteg. Azok a hírek, amelyek 
a fenséges beteg állapotának javulásáról adtak hirt, 
csak a nemzet reménységének adtak kifejezést, de 
fájdalom, nagyon távol jártak az igazságtól. A fő­
herceg erejét a sorvasztó betegség kétségbeejtő mó­
don és szinte szünet nélkül pusztítja. Csakis a főherceg 
rendkívül szívós erejének, lelkierősségének és annak 
az önfeláldozó ápolásnak, melyben neje, Klotild 
főhercegnő részesíti, köszönhető, hogy a kór hala­
dását eddig legalább csökkenteni lehetett, ha meg­
szüntetni nem is. Az igazság az, hogy a főherceg 
környezetének mindig kevesebb a reménye arra, 
hogy a főherceg ebből a rettentő betegségből valami 
hamar kigyógyulhasson, ami Fiúméban a \ illa Giu­
seppe lakóit s vele az egész nagy magyarságot vég­
telenül elszomorítja.

Kossuth és Andrássy betegsége. Kossuth 
Ferencet térdeiben levő izületi lobja még néhány 
napig ágyhoz köti, de azért naponkint intézi 
pártja ügyeit s fogadja a párt tagjainak s ide­
geneknek is a látogatásait. — Andrássy Tivadar 
gróf igen súlyos természetű tüdőgyuladásán átesett 
ugyan, de egészségi állapota alig javult. A betegei 
állandóan erős köhögési roham gyötri.

Lábmosás a Mátyás-templomban. A budavári koro­
názó Mátyás-templomban a nagyheti ájtatosságok 
során nagycsütörtökön délelőtt 9 órakor az ünnepi 
mise kapcsán volt az évente szokásos lábmosás, 
melyet Vaszary Kolos bibornok hercegprímás kép­
viseletében Kohl Medárt püspök végez. A budavári

Élelmi szerek értékesítését 
eszközük az előirt % 

mellett. Felvilágosítást és 
csomagolási utasítást ingyen 
nyújt tag.k és nem tagoknak.

□ Azonnali készpénz- |~| 
V elszámolás. W U

MAGYAR GAZDÁK VÁSÁRCSARNOK ELLÁTÓ 
_ SZÖVETKEZETE

hatósági közvetítő
Budapest Székesfőváros Központi Vásárcsarnokában.
SÜRGÖNYCZIM : AURORA—BUD A PEST.

Ef rtékesitésre elf gad : W 
Husnemüket, füstölt 

üst, vadakat, szárnyaso­
kat — élő és leölt állapot­
ban, tojást, vajat, halat, 
burgonyát, káposztát, zöld­
ségféléket, gyümölcsöt stb.
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plébánián a legöregebb szegény polgárok kozu mai 
kijelölték a lábmosáshoz az ngynevezett apostolokat 
akik az ünnepi alkalomra a hercegprímástól uj ruhát 
és egy zacskó ezüstpénzt kapnak. Az apostolok élet­
kora együttesen 945 évet tesz ki.

Gorkij bünpöre. Szentpétervárról Írják, hogy a 
szentpétervári törvényszék ügyésze az igazságügy- 
miniszterhez intézet felterjesztésében Gorkij orosz iro 
bünpörének törlését ajánlja.

Eltűnt gabonabizományos. Rottenstein Mór gabona- 
kereskedő néhány nappal ezelőtt eltűnt a fővárosból nagy 
tartozásai miatt. Rottensteint törekvő kereskedőnek ismer­
ték. Néhány esztendő előtt a Wellisch-féle cegnek volt tiszt­
viselője és tavalv önállósította magát. Eleinten sikerül­
tek a vállalkozásai, százezer forintnál nagyobb vagyont 
szerzett. Néhány hét előtt azonban mindenei elvesztette. 
Vesztesége miiitegy 80,000 koronára rúgott. Hitelezői 
csak azért nem kértek csődöt ellene, mert az irodai fel­
szerelésen kívül semmije sincs.

A nyakszirtmerevedés járványa. Drezdából jelen­
tik. hogy Szászország számos helységében járványos 
a nyakszirtmerevedés. Minap hárman haltak meg 
ebben a betegségben. Kattovichban is naponkint 
fordul elő megbetegedés; a betegek közül ketten 
meghaltak. Erjedek környékén szaporodik a betegek 
száma.

Szergiusz nagyherceg gyilkosát halálra Ítélték.
Moszkvából jelentik, hogy Kolojevet, Szergius nagy­
herceg gyilkosát halálra ítélték. A Szergius gyilkosa 
elleni per tárgyalásánál a vádlott nyilatkozata után 
az ülést rövid időre félbeszakították. Az ülés újból 
való megnyitása után a védők kijelentették, hogy a 
védelmet csak akkor folytatjuk, ha a vádlottat vissza­
vezetik az ülésterembe. A vádlott megtiltotta anyjá­
nak és nővérének, hogy kegyelmi kérvényt adjanak be.

Pázmány és Verbőczy szobra. A tiz szobor közül, 
melyeket a király a fővárosnak ajándékozott, kettőt, 
Pázmány Péter és Verbőczy István emlékszobrát a bel­
városi Kigyótéren emelik. A két szobor mintáját, mely 
Radnai Béla, Donáth Gyula szobrászok műterméből 
került ki, most küldték le az olaszon-zági Carrarába, ahol 
aztán mindakettőt fehér márványból faragják ki. Ez a 
munka egy félévig is eltart. Milyen kár, hogy a mi szép 
szárhegyi márványunkkal utat köveznek a székelyek, 
Olaszországba pedig százezreket küldünk azért, ami 
nekünk bőven van.

Az Erzsébet örökimádás templom. Budapesten az 
Üllői-uton, az Óriás-utcával szemben nagy léptekkel 
halad előre az Erzsébet örökimádás templom építése. 
A templomot környező zárda, valamint az oltáregye­
sület épülete már tető alatt van s az apácák még 
ez év folyamán beköltöznek uj hajlékukba. A templom­
nak nyers téglából épült falazata már hat méternyi 
magasságú, a templom a jövő esztendőben készül el 
teljesen.

A Pelée háborog. Három esztendővel ezelőtt, 
1902 május 29-én a Pelée tűzhányó-hegy Martinik 
szigetének nagy részét elpusztította. Port de Francé­
ból, Martinik-szigetéről azt táviratozzak, hogy a Pelée 
ismét működik; néhány nap óta erős tűst száll föl 
a hegy gyomrából s nagy lávatömegek hömpölyögnek 
le a hegyoldalról. Három évvel ezelőtt éppen úgy 
kezdődött a szörnyű katasztrófa, néhány napig esik 
füstölt a hegy, majd csöndes hamu-oső keletkezett s 
hirtelen és váratlanul tört ki a vulkán, működésé­
nek hetedik napján. Az elpusztult városokban, melye­
ket még föl sem építettek teljesen,, a tűzhányóké»)' 
működése könnyen érthető módon nagy rémületet kelt.

Roosevelt elnök az indiánok közt. Megírtuk, hogy az 
Eo-yesült-Államok elnöke szabadságra ment és a vadonok­
ban fogja eltölteni idejét. Most értesülünk, hogy Roosevelt 
elnök ez idő szerint a nyugati vad államokban tesz 
körutat. A múlt péntek óta Texas állam területén időzik 
és San Antonioban, ahol a vidék valamennyi szabad 
lovasa összegyűlt tiszteletére, a derék cowboyk négy álló 
órán keresztül mulattatták hajmeresztő lovas bravourjaik- 
kal. Érdekes volt az elnök fogadtatása Oklohamában, a 
comanche indiánok területén, Quanah indián iőnök úgy 
dél felé érkezett az elnök táborába, ötven hadidiszbe 
öltözött válogatott harcos kíséretében. Hatvan kilométernyi 
utat tettek lóháton, hogy a washingtoni „nagy fehér 
főnököt“ megláthassák. Quanah melegen üdvözölte az 
elnököt, hogy az indián területet is megtisztelte látogatá­
sával és felajátilta úgy a maga, valamint törzsbeliemek 
szolgálatát, hogy vezetője legyen a vidéken. Roosevelt a 
jelenlevő harcosok közül magát a főnök fiát választotta 
ki vezetőül. Ezután megvendégelték az indián küldöttséget. 
A fiatal Quanah ott van most az elnök táborában és vele 
is marad egész utján.

Vigyázatlanságból emberhalál. Világo ról Írják, hogy 
ott a napokban végzetes baleset történt, amelynek egy 
emberélet esett áldozatul. A dolog úgy esett, hogy 
Lanczinger János világosi földesgazda forgópisztolyát 
tisztogatta; tisztogatás közben a pisztolyban felejtett 
töltés elsült és a szombeülő Aufmuth Jánost nyomban 
megölte. Aufmuthot a napokban temették a lakosság nagy 
részvéte mellett. Felesége és három kis árvája siratja. 
A vigyázatlanságból gyilkossá _ lett Lanczinger János 
önként jelentkezett a hatóságnál.

Árviz és hó. A petrozsény—lupényi helyiérdekű 
vasút Vulkán és Alsó-Barbatyén állomásai között a 
nagy esőzések folytán keletkezeit árvizek a pályái 
megrongálták. Nevezett állomások között a személy-, 
podgyász- és gyorsáruforgalmat további intézkedésig 
átszállással, illetőleg áthord ássál tartják lenn. 
Selmecbányáról Írják: Selmecbányán hétfőn reggeltől 
délutánig erősen esett a hó. A földeket vastag hólepvl 
födi. — Eszékről jelentik: Esőzések folytán a vasúti 
töltés Nasice és Susine közt egy kilométernyi vor.a 
Ion átszakadt és a forgalom onnok következteben 
szünetel. A Caglin és Pleternica közti vonalon a 
Landia patak megáradt és a vasúti töltés átszai .i-

Minden gazdaságban nélkülözhetetlen eszköze
az országszerte elsőhelyen elismert Kitűnő szerKezetü és legolcsóbb

----  „Eredeti Kalmár-rosták“ és terménytisztitó gépek. —-
Elsőrendű hazai anyagból gyártunk ezidőszerint 15-féle nagyságban, különböző szerkezetben a gazda minden KövetelniénJX: 
neK legjobban megfelelő általános terménytisztitásához berendezett különleges gépeket, szelelő es magválasztó rost > 
va^ hatóerőre alk™mm a - Ez évi njdonságainKról szivesKedjéK ingyen árjegyzéKet Kérni. - Minden esetle,

kérdezésekre azonnal és díjtalanul válaszolunk.

Kalmár Zs. és Társa különleges terménytisztitó gépgyár
Telefon 69. szám. — Sürgönyczim: Kalmár-rostagyár. — HÓUJIEZŐ-VA» ÍRHELIES.
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dúsától tartanak. A pozsegai völgyben az Orljava 
két méterrel emelkedett. A környékről érkezett jelen­
tések szerint az árviz nagy kárt tesz.

A Magyar Köny'ár e havi sorozata ismét a hazai történelem 
egyik nagyfontosságu forrásmüvét teszi olcsó kiadásban hozzáfér­
hetővé a nagyközönség és főleg a tanulóifjúság számára : Antonio 
Bonfini-nak, a kiváló olasz humanistának följegyzéseit Mátyás 
király életéről és tetteiről, amely munka legfontosabb részeit 
Császár Mihály fordította le magyarra és látta el a szükséges 
bevezetéssel és magyarázatokkal. Az uj magyar irodalom köréből 
Szomaházy István szerepel, ez a kiváló humorista, aki mindig 
kedves és mulatságos formába tudja öltöztetni apró társadalmi 
szatíráit. Müvének cime „Kemény doktor karrierje.“ — a füzet 
első novellája után — mely nagyon szellemesen mondja el egy 
szimpla ügyvédecske történetét, akiből a pajtáskodás nagy férfit 
csinál. A külföldi hclletrisztikát két név képviseli: a „Francia Elbe­
szélők Tárd-nak ötödik sorozatában a nálunk még kevéssé üsmert 
Pierre Louys-tól van egy csodaszép, antik tárgyú novella, Narcel 
Prévosttói pedig néhány pompás apróbb munka. Á „Magyar Könyv­
táriból idáig 416 szám jelent meg, melyeknek teljes listáját 
ingyen küldi meg minden könyvkereskedés vagy a kiadócég (Wodia- 
ner F. és fiai, Budapest, Andrássy-ut 21). Egy szám ára 30 fillér.

„AGRARIA“
magyar gépforgalmi részvény-társaság

a szál osztr.-iagy, állaivasat-társasíg
resiczai mezőgazdasági gépgyáránakvezérügynöksége

I Mezőgazdák különös figyelmébe! J

Tiszta acaélanyag 
saját hámorainkból.
Eltörhetetlen tégelyaczél-ekefej. 

Pánczélaczél-kormánylemez. 
Magasított aczélekefej. 

Porvédő kerekek.
Aczél □ gerendely.

Csak kitámasztóit nyeregkerettel bíró 
taligát szállítunk.

Ekegyártás teréu legelső rangú 
. magyar gyártmány Br fe- P 

liilnmlja -«8 még a legneve­
zetesebb idegen gyártmányokat is.

Kérjünk árjegyzéket, •*! mivel ez az összes 
taiajmiveiögépeket terjedelmesen ismerteti és egy­
általán a talaj alapos megmunkálására terjedelmes, 
szakszerű és minden gazdának értékes felvilágo­

sításokat nyújt és díjmentesen küldetik.
_______________ Rövidített levélczim: ----------------------
„AGRARIA“ Budapest, V., Vicái nt 3.

Sürgönyczim: „AGRARIA“ Budapest.
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A XXII-ik tenyészállatvásár.
Március hó 25. és 26-án tartotta meg Budapesten, 

a Tattersall(ióvásár) helyiségeiben az Országos Magyar 
Gazdasági Egyesület a XXII. tenyészállatvásárt, mely 
gépkiállítással kapcsolatban, az idén különösen jól 
sikerült. Oly szép és annyi jószágot tenyészállat­
vásárra még nem hajtottak föl, mint az idén, és a 
gépkiállítás az ő zugó-morgó, munká an bemutatott 
gépeivel sem volt még hasonlóan mozgalmas.^

A tenyészállatvásárra felhajtott állatok a Tatter- 
sail hatalmas telepén, több mint 12 istállóban voltak 
elhelyezve. Egy-egy ilyen istállóba körülbelül 30 drb 
felnőtt marha" helyezhető el kényelmesen. Am ezen- 
kívül istállóvá alakították át a födött lovarda heh 1- 
séget, a födött kocsiszínek egy részét, hogy a Tatter- 
sail részvény társaság jóformán kiszorult a sajat 
helyiségeiből.

A budapesti tény észál iatvásarokra, az ország­
ban létező tenyészanyag szine-javát hajtják tel. 
Főként azokat mégis, amelyeket a változó divat sze 
rint — mert az állattenyésztésnek is meg van a maga 
divatja — a nagyobb uradalmak és az állattenyésztési 
felügyelőségek előszeretettel vásárolnak. Ez idő sze­
rint a vöröstarka marhát, a fésűs gyapjas nagy 
testű birkát és a mangoliea sertést kedvelik es
vásárolj ak-gár,^ ^ idén 361 drb szír vasmarhát, 436 
juhot és 292 drb sertést hajtottak töl. Tehat mind­
egyik állatfajból jóval többet mint az elmúlt evek­
ben. A felhajtás azért volt oly nagy, mert az altalá­
nos nincsetlenség idején minden tenyésztőnek nagy 
szüksége volt pénzre és bizony a vevő ma nem igen
m0gyAa felhajtott szarvasmarhából 290 drb volt a 
tenyészbika és 71 drb üsző, összesen tehat,301 drb. 
Ezekből csak 20 magyarfajta, a többi 339 drb vörös 
tarka — legnagyobb részt simmenthah es csak 
2 drb borzderes (allgaui). Általában a szegény nép 
marhája, az igénytelen borzderes es pinzgaui nem
\olt k^pv^menlhali marhára a földmivclésugyi 
miniszter egy 2000 és egy 1000 koiona értékű tisz 
leletdijat tüfött ki. E dijak csak kiváió tenyeszálto­
tóknak voltak kiadhatók. A 2000 koronás dijat a bírál 
bizottság Festetits Vilmos gróf toponari tenyesiroterö1 
felhajtott Csapon nevű 21 hónapos btkájanak ltelte 0^^ 
E bikát jövő számunkban fénykép utam foh ételén is 
bemutatjuk és az olvasó már e képről is megítélheti, 
hogy az valóban megérdemelte a champion dijat.

^--------
ITtt t riílíIDM“ aratógép gyártmányai

A .‘ÜSSIX tó&íwA a «“B-* ayar“1-

A magyar királgi államvasutak (§| gépggárának vezeruggno sage
Budapest, » « •

ajánlja a magy. kir. államvasutak gépgyárában készült A,30 lóerejü componnd-locomobiljait, .orQ*ÁnpnPÍt
„MILLENNIUM“ legújabb szerkezetű fükaszáJó-,' ellátott FKi,t és
továbbá: „AGRÁR-DRIIíIí“ tolökereke^dBzera^sogre^^^^ ----------- ------------ —
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A kiállításra felhajtott anyag kitűnő minőségét 
bizonyítja, hogy hasonlóan szép, a champion díjra 
érdemes állatok nagy számmal voltak lathatok a 
vásáron és hogy a bíráló bizottságnak valóban dolgot 
adhatott, e kivaló példányok közül, a legjobb kiva-

A felhajtott szarvasmarhák közül elkelt 172 
darab bika és 50 drb tehén, tehát 50" o, dara nőnk int 
781 korona átlag áron. Festotits gróf első díjnyertes 
bikáját 2000 koronáért vásárolták meg.

A tenyészállatvásár tehát nem arra való, hogy 
szegény ember ott vásároljon. Hanem akit jó sorsa 
annak idején Bpestre hoz, ne mulaszsza el megláto­
gatni a tenyészállatvásárt. Sok szépet láthat ott és 
sokat tanulüat. És minden esetre hasznosabb dologra 
költi a pénzét, mint az orfeumokban, vagy a hölgy- 
zene karos kávéházakban. Ámbátor, hogy a két dolgot 
együttesen is lehet kultiválni; nappal tenyészállat- 
vásár, este hölgyzenekar. Aminthogy gazdatársaink

párnafát teszünk, úgy hogy az magasabb legyen a 
keréknél. E párnafákra kétoldalt egy-egy erős vas­
karikát illesztünk és ezekbe erős farudakat akasz­
tunk. Most már két ember farudakkal fölhajtja a 
fatörzset a két oldalláncra, amelyen egyforma ma­
gasságban egy-egy lyuk van fúrva. (Ez már az ábrán 
nem látható.) Ha a fatörzset a lyuk fölé hajtották, 
a lyukba egy-egy erős faéket vernek, amely meggátolja, 
hogy a fatörzs visszacsuszszék. Akkor aztán anyujtóhoz 
kötözött lánc elébe fogják az igavonó állatot és azzal 
huzatják fel a fatörzset a szekérre. Az embernek 
csak éppen annyi dolga van, hogy felhúzás közben 
a fatörzs félrebillenését megakadályozza.

A kendervetömag biztosítása. A múlt évi nagy 
szárazság következtében nem bírtak a gazdák meg-

Gerendák, farönkök felrakása szekérre.

ezt igy is szokták megcselekedni. No de hát erről 
fölösleges őket kioktatni. Lapunk legközelebbi számá­
ban bemutatjuk az első dijat nyert bikát képben, 
valamint a sert is- és juhvásárról is fogunk rövid és 
képekkel tarkított Lírást adni.

Gyakorlatias gazdasági eszközök.
Gerendák és fatörzsek szekérre rakása.

Az erdőből fatörzseket fuvarozónak nagy köny- 
nyebbséget okoz, ha a szekérre emelése nehéz mun­
kájában, az igavonó barom erejét is czélszerüen 
kihasználhatja. E fogásokat a fuvarozó ember jófor­
mán ösmeri, de mégsem árt, ha annak egyik leg­
célszerűbb módját e helyen is bemutatjuk.

E berendezés lényege, hogy miként a mellékolt 
képen látható, a tengely vánkosfákra még egy erős

felelő mennyiségű vetőmagot összegyűjteni. E vető­
maghiány azonban a külföldön is csak nagy költség­
gel szerezhető be és ezért a föidmivelésügyi minisz­
ter nagyobb mennyiségű kendervetőmagot vásárolt 
össze és azt a kisgazdáknak magtermesztésre kg.-ként 
50 fillér kedvezményes áron engedi át, a rostterme­
lésre pedig, de csak kivételesen 60 fillérért. Ahol a 
kendertermelés nagyobb jelentőségű, a termesztőket 
vetőmagtermesztési útmutatással is ellátta. Itt emlii 
jük meg, hogy a kendertermesztést és feldolgozását 
a mezőgazdasági ipar-részvénytársaság is fölvette 
működése keretébe és a termesztés érdekében szintén 
nagyobb mennyiségű olasz kendermagot szerzett be 
és azt mm.-ként 65 kor. ár mellett osztja ki a tor 
mesztőknek, hogy ezáltal a múlt évi szárazság által 
tönkre tett jó vetőmaganyag mielébb pótolható legyen.

Káliay F. és Társa motortelepén

cséplőkészletek is teljes

, VI.,

34 díjjal és éremmel kitüntetett benzin-petrolin

kel, ugyszmle legtisztább munkát teljesítő moiurus 
jótállás mellett, jutányos árban, kedvező részletfizetési 
feltételek mellett beszerezhetők.

í utnva 17 Aki jó motort akar vásárolni, kérjen ezen motor, szakértő 
rUlULu üli —....... ezégtöl árjegyzéket
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Szélmotorral töltött víztartó, mint halastó.

A méhészeti kurzusok Tallián földmivelésügyi 
miniszter pótlólag hozzájárult ahhoz, hogy az állat­
orvosiam hallgatók részére is rendeztessék a gödöllői 
méhészeti telepen kurzus. A kurzusok határideje 
ehhez képest ekként módosul: május 21-től május

29-ig földmives gazdák, junius 5-től 18-ig erdőőrök, 
június 20-tól julius 5-ig lelkészek, junius hó 8-tól 29 
és augusztus 3-tól 23-ig néptanítók, végre augusztus 
hó 25-től szeptember 8-ig női hallgatók Kurzusát 

tartják.

1905. április hó 23 FÜGGETLEN ÚJSÁG (17. szám.) 265

Szélmotorral töltött víztartóból jeget vágnak.

A legjobb minőségű háztartási és gazdasági czikkek, hamisítatlan ?ó mozgalom
a fogyasztási szövetkezetek utján szerezhetők meg. A melyik faluban fogyasztási szov e k ’

kezdeményezői forduljanak útbaigazításért a ^
„Hangya“, aMagyarGrazdaszövetségFogyasztásiésErtékesitöSzövetkezetehez

BUDAPEST, VIII.. Raross-ntcza 10. szám.
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JKtulattató.

Két szem kávé.
— Beszciyke. —

Irta : V. Gaal Karolin.

Megnősülök! Mondám magamnak, még pedig 
föntszóval; persze nem hallotta senki, egyedül voltam 
szobámban.

Mi y kérdeztem szintén magamtol, nagy tustot 
fújva szivaromból: Megnősülni?...

_Xo igen, meg kell nősülnöm, ki nem állom
tovább a fogadóbeli rossz ételeket! ... Az sincs, aki 
ingemet gondozza, ha leszakadnak gombjai. Az sincs, 
aki itt a négyfal közt sóhajtson, szeressen és cseveg­
jen! Aztán, csak ki vele no, szerelmes is vagyok 
kissé. En nem futok tovább a divatos kalapok után, 
lesz itthon takaros kis feleségen. De hát ki?

Lássuk hány csinos lányt ismerek ?.. . Azaz, 
hogy olyat, aki hozzám, szerény kis hivatalnokhoz 
nőül jönne!...

Olyat vegyek-e, a ki pénzt hozzon? Nem, nem. 
Nem teszem ki magamat annak az illetlenségnek, 
hogy elköltsem az asszony pénzét! . . . Még pazar­
lásra való kedvet kapnék s mikor elfogyna a pénz, 
elmenne kedvem az élettől! ... Talán olyat veszek, 
aki egy kevés kelengyét még is hoz. .

Csak két kis szobám meg egy piczi konyhám 
van, még is 180 frt ;iz ára. Hogy is rendeznénk hát 
be? Az én kis szobámban lenne Íróasztalom, két szék, 
egy ágy, egy ruhafogas. A nőm szobájában lenne 
két szekrény, egy ágy, do hátha két ágyat hoz ? 
Nem tér el, ha esjymás m iié tesszük is!... No 
pedig ujházasok csak egymásmellé helyezik a< 
ágyakat! .. . Az világos! . . . Hát a mosdó szekrény 
hová menjen ! ... Az már ide nem tér. Tegyük az 
én fis -zobámba, az én ágyamat a kandiénak adjuk. 
Minek legyen három ágy? Budapesten háló vendé­
get nem fogadunk! ... No fene, hát a díván, négy 
támlány az asztallal hová menjen!... Nem lehet 
mozdulni, ha a két ágy kinyúlik a szoba közepére?.. 
Mi a menykőt csináljunk? Nagyobb lai-ást vegyek 
ki két összetett ágy miatt?... Olyan nincs!. . . Hát 
legyen egy ágy a fal mellé t éve, punktum. A másik 
menjen a padlásra boldogabb időkre... Az asszony 
pityereg, hogy a szép politúros ágyat befogja a por 
a padláson! ...

\7 mhr minüeöv rrnlamhnm másként

mar

Már

És én még is egymás mohé teszem az ágyakat! 
Dacol az asszony. Nincs ott egyetértés, ahol az ágyak 
nem egymásmel ett vannak. Koriczkiék is akkor 
tették kétfelé az ágyakat, mikor a válópert megkezdték!

— Hát csináld galambom ahogy tudod! Ln 
bele fáradtam.
Ki vert a verejték.
Mi az istencsodájának is nősültem en meg?... 
ennyi vesződség! . •. Zsuzsi! Hívj fel egy 

kandiét, az én ágyamat eladom, am ak nincs

Jaj de nagy szamár vagyok! Hiszen nincs még 
se feleség, se bútor, se Zsuzsi cseléd! Bolondulok
gondolatban!... ,

Végre is, ne hozzon nekem egy szál bútort 
se!... Szerelemből veszek nőt!... Két boldog 
szerelmes kevés helyen is megtér! ...

— Ah, Isten hozta kedves Péter bácsi. A legjobb 
órában jön. Lehet, hogy holnap már mást gondolnék. 
Nősülni akarok Péter bácsi. Lesz-e násznagyom? 
Mert én magam igen bátortalan vagyok leányt kérni. 
Olyan szép piros selyem násznagy kendőt kap, hogy 
no ! . . ■ Kit kérjünk meg ? . ..

Hát a csinos Szabó Tercsit!.. . Kimenőre vagyok 
öltözve, mehetünk. Mig Péter bátyám a szülőkkel 
végez, addig én Tercsit négy szem közé veszem.

Ah, itthon vannak!... Tercsi oly kedvesen vezet 
saját szobijába. Csak Péter bátyám no tartana oly 
hosszú dikciót!...

Be gyöngy pici Szája van magának 1 ercsike: 
Be illik ez a kék ruha magának!... Sohse láttam 
ily i-zépnek, mint most!... Nini! Miféle két fekete 
bogár van itt a lábamnál ? Nem bogár ? Hát mi í. ■ ■ 
Az isten ügyre, egy szím pörkölt kávé!... Nőmén 
itt euy másik szem is. Talán nem seprőt!ék még ma 
ezt a szobát galambom?... Micsoda? No szedjem 
fel ezt a két szem kávét?... De galambom Tercsikéin, 
ezzel is több a kávéja!... Tudja e, hogy aki ki 
szem kávét a földön hagyva széttapossa, az nőm 
érdemes egy kilóra sem!...

Mit mond Péter bátyám?... Leendő anyósom 
hozzánk jönne egy hónapra, megszoktatni leányát ?.. •

Két szem kávé majd mindennap a löldön, 1 
hozzá egy anyós is?. . .

Olyan nincs!... Menjünk Péter bátyám!...
Nem feleségcskedom!

lehet.
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Apróságok.

Az uralkodók fizetése.
Az alkotmányos uralkodók civillistái közt a 

nőmet császáré, illetve a porosz királyé a legnagyobb, 
mert a berlini udvartartás költségeit csakis I orosz 
ország fizeti. Összesen 18.840,000 korona fizetése van 
Vilmos császárnak. Nem megvetendő fizetés, mert 
napjában 50,000 korona még egy hatalmas császár­
nak is elegendő lehet. De meg kell emiedni, hogy a 
német császárnak több pénzre van szüksége, mint 
más uralkodónak, különben a Hohenzoileniek vagyona 
nem nagy. Az alkotmányos Európában a mi hírá 
Újunké van második sorban, amennyiben a civillista 
nagyságáról van szó- Minthogy azonban ő felsége 
nagy összegeket fordít a főhercegek apanázsaira, 
még előbb említem az angol királyt, aki 11.280,000 
koronát kap, de a királyi család tagjai külön szere­
pelnek az állami költségvetés on. A gazdag Brittania 
jobban is fizethetni királyát, de hát az angol király 
nagy magánvagyonnal is rendelkezik. A mi királyunk 
sincs rászorulva a 17.600,000koronára, amely Magyar- 
országtól és Ausztriától együttesen kijár neki, mert 
hiszen a Habsburg-dinasztia a leggazdagabb ural­
kodó családok közé tartozik. Az olasz király 15.247,000 
koronával terheli meg az állami költségvetést, tagad­
hatatlanul nagy összeg olyan szegény országban, de 
hát Olaszország e tekintetben som akar a többi 
hatalmak mögött maradni. A többi alkotmányos ural­
kodók civillistája nagyság szerint igy sorakozik :

Korona
Spanyolország — — — 9.031,000
Belgium _ — — — — 4.320,000
Portugal_ — — — — 3.960,000
Svéd- és Norvégia — — 2.505,000
Németalföld....... . — — 1.632,000
Szerbia ... — — --- — 1.520,000
Dánia... _— ... — — 1.356,000
Görögország— ... ... — 1.272,000
Montenegro ...------ ... 200,000
Luxenburg ... ... — — 190,000

A francia köztársaság elnökének 1.140,000 frank­
kal kell megelégednie. III. Napoleon ötvenmillió 
frankot költhetett el évenkint és még igy is sokszor 
pénzzavarban volt. Loubet meg is takarít magának. 
Az Egyesült-Államok elnöke 300,000 korona „tisztelet­
dijat“ kap. Az amúgy is gazdag önkényuralkodók 
mesés fizetéseket utalnak ki maguknak. A minden 
oroszok cárja 42 milliót söpör be évenkint, az eladó­
sodott Törökország 20 millió koronánál többet fordít a

szultán udvartartására. De őket is lepipálja a khinai 
császár, aki 45 milliónál többet kap alattvalóitól. Japán 
e tekintetben is a modern európai államok közé 
számítható, mert a mikádó fizetése alig 15 millió 
korona. Mint látható, a civillista nagysága nem 
irányul az ország jóléte szerint. Többnyire a régi 
dinasztiák nagyobb fizetést húznak, mint az uj 
keletűek, ügy van ez minden téren, a fizetés emel­
kedik a szolgálati évekkel.

Egy kis számadás „János vitéz“-ről.
Április 16-án este a százhatvanötödik estével 

véget értek a Király'-színházban a „János vitéz“ soro­
zatos előadásai. Vasárnap délután lépett fel Fedák 
Sári a nagysikerű daljáték címszerepében utoljára. 
Tudniillik: egyelőre utoljára, mert ín gy a darab 
pályafutása e 165 előadással nem ért még véget, azt 
bizonyított i a legutóbbi 10—15 előadás, amely mind 
„táblás-ház“ előtt folyt le, vagyis a táblára ki volt 
Írva, hogy minden jegy elkelti

Első eset volt a budapesti színpadok történeté­
ben, hogy egy darab megszakítás nélkül érte el s 
haladta túl a százötvenedik előadását. Most, hogy o 
rendkívüli siker aktáit — a jövedelmezőségét bizo­
nyító pénztári jelentéseket — első Ízben lezárják: 
érdekesnek tartjuk „János vitéz“-ről egy kis szám­
adással szolgálni, melynek pontos számadatai meg­
világítják e siker arányait. A „János vitéz“ eddigi 
165 előadását 199,200 személy nézte végig, e 165 
előadás jövedelmezett a színháznak 530,550 koronát. 
(A Király-szinház legnagyobb bevételi képessége 
esténkint 3220 kor.) A szerzőknek: Bakonyi Károly- 
nak és Kacsóh Pongráenak együtt jövedelmezett 
az eddigi 165 előadás 53,055 koronát (a bevé­
tel tiz százalékát.) Kacsóh, a zeneköltő ezenkívül 
keresett a „ János vitéz“ kottáinak eladásából kerek 
25,000 koronát. Eddig a zongorakivonatokon kívül 
43,800 darab kottát adtak el az operettből. Keltái 
Jenő, a dalszövegek Írója, 1000 koronát keresett. 
Fedák Sári 159-szer játszotta a daljáték címszerepét, 
e 159 fellépésével keresett 63,600 koronát. Nem 
érdektelen statisztikai adat az sem, hogy a Bárd- 
cég csupán a jegyek elővételi dijaiból 6600 koronát 
keresett. A darab előadási jogát eddig 29 vidéki 
színház vette m^g. Az utcai rikkancsok a «János 
vitéz» dalszövegeiből eddig közel egymilllió példányt 
adtak el Budapesten. Ha elgondoljuk e szép magyar 
sikerek után, hogy színházaink mily sok pénzt 
dobtak ki idegen szerzőknek, szinte szégyelhetik a 
színigazgató urak, de még a közönség is !... Ez a 
szép fordulat csak buzdítson minket tovább a magyar 
művelődés terén, előre!...

Szives figyelmébe ajánljuk az igen tisztelt közönségnek a se megy szili! Szent István gyógyszertár kitűnő hatású készítményeit és pedig:

sertésvész elleni óv- és hizlalóport, mely rendszere9 
adagolás mellett 

nemcsak megakadályozza a sertések különböző 
betegségeinek föllépését, nagy mértékben 
fokozza az étvágyát s ennek révén a hizlalást 
meglepő mértékben elősegíti; hanem kellő 
időben alkalmazva, az úgynevezett sertésvészt 
is sikeresen gyógyítja. 1 kilogramm ára 1 ko­
rona #0 fillér. Ha egész községek részére 
történik megrendelés, ennek arányában 20—30 

• százalék engedmény ny aj tátik.
K* ÍO kiló megrendelésénél 1 kiló 
Ingyen s az egész küldemény 

bérmentve! HM
Kőszvóny-balzsamot izom, csuz és min­
dennemű csontfájdalmak ellen. Ára egy na­
gyobb üvegnek 2 korona 50 fillér, kisebb 

1 korona 50 fillér.
Lysol-Salleylt viszketegség és mindennemű bőrbajok ellen. Ára egy tégelynek S korona.

Disznópor használáta előtt. Disznópor használata után.

Haj erősítőt hajhullás ellen. Ára egy üvegnek
3 korona 80 fillér és 2 korona 50 fillér. — Ezen szerek kitűnő hatásáról számtalan elismerő és hálanyilatkozat tanúskodik.

Megrendelések GYÓGYSZERTÁR Somogy-SzUl küldendők.
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Barcsay Domokos adomái. Csinos könyv jelent 
meg Sisakos álnevű szerzőtől mely Barcsay Domokos­
nak, az elmés képviselőnek az adomáit tartalmazza. 
Barcsay Domokos oly sűrűn szórja a képviselőház 
folyosóján jókedvű szikráit és találó ötleteit, hogy 
egész könyvre való telik belőlük. Ezek az anekdoták 
nem mindig járnak a politika régióiban, bár ilyen­
ből is van elég, de a legtöbb az olyan csípős meg­
jegyzésből, amilyennel az nj országházat jellemezte:

Kolozsvárit egyik vendéglős hires arról, hogy 
olyan gróji sajtot szokott adni vendégeinek, melyen 
több a lynk, mint a sajt. Ilyen az uj parlamenti 
palota is. Folyosó, ablak, tornác, terrasz, torony van 
benne bőven, de parlament, vagyis országház, az 
nincs sehol.

Vagy ilyen ártatlanabb természotü:
Találós kérdéseket adott föl Barcsay Sipulusz- 

nak. Bosszantotta azonban, hogy Sipulusz mindent 
kitalált.

—- No várj csak, adok még egy kérdést, ezt 
fojtsd meg.

— Halljuk!
Ide figyelj hát. Egy lyukon bebújsz, két 

lyukon kijösz, s mikor már azt hiszed hogy kijöttél, 
akkor megint benne vagy. Mi ez?

Sipulusz halálsápadt lön és megdöbbenve jelen­
tette ki, hogy nem is képzeli.

— Pedig nagyon egyszerű — szólt Barcsay: 
A nadrág.

Képeinkhez
Krisztus levétele a keresztről. Ki értünk meghala 

ott a Golgothán, a Megváltó halálának és feltámadá­
sának évfordulóját ünnepeljük liusvét ünnepével. 
Nagy művészek remek alkotásokban örökítették meg 
ezt a világmegváltást. Jelen alkalommal is egy mű­
vészi alkotást mutatunk be, egy márványszobor 
dóm borművét, mely megörökiti a Krisztus levételét 
a keresztről.

Adomák.

Aggodalom.
Anyjuk: Nézd, apjuk, távirat érkezett a fiunk­

tól. Ezt sürgönyzi: „Tessenek nekem hamarosan 
küldeni vagy tizenöt pengőt.“

Apjuk: Hát ez úgy hangzik, mintha a fiunk 
mondaná, de azt már nem hiteted el, hogy ez az ő 

I írása volna.
Biró előtt.

Biró: No cigány, miért vagy itt'?
Cigány: Mert fáj a lábam, nagyságos biró ur! 
Biró: Csak nem azért fogtak el a csendőrök ? 
Cigány: De bizony azért fogtak meg, nagyságos 

biró ur. (Ha nem, elfutott volna.)
Piros tojások. Lapunk legelső oldalán négy ritka 

szép Írott tojás képét adjuk. Egyik északafrikai, a 
másik kairói tojás ó-egyiptomi alakokkal és van 
kettő szudáni structojás szintén remek kivitelű fes­
téssel. Ezekből is láthatjuk, hogy a piros tojás nem 
csak a mi hazánkban divatos, „hanem párezeréves 
kedvelt ajándék a népeknél. Örvendünk, hogy a 
húsvéti szent ünnepek alkalmával ilyen értékes ritka­
ságokat mutathatunk be olvasóinknak.

Szélmotorral töltött víztartó, mint halastó. — Szél­
motorral töltött víztartóból jeget vágnak. Már megem­
lékeztünk az öntözés hasznosságáról és a szélmotor­
ral töltött víztartóról több képet bemutattunk, melye­
ket Amerika élelmes gazdálkodói használnak. Ez 
alkalommal ismét két képet adunk lapunkban a szél­
motorral töltött víztartók különböző célokra való fel- 
használásának megvilágítására. Egyik képen jeget 
vágnak a tóból és ezáltal a távoli jéghordás van 
megtakarítva. Másik képünkön a tó vizét nem hasz­
nálják fel teljesen öntözésre, hanem a fölösleget benne 
hagyják és pompás halastavat létesítenek, ami újból 
jövedelmet hajt a gazdának. A szélmotorról külön­
ben bőven megemlékeztünk lapunk ezévi 5 számá­
ban, ahol az érdeklődők utána nézhetnek o hasznos 
gazdasági műveletnek.

Intő.
Az asszony (akinek anyja már négy hét óta van 

látogatóban az ifjú párnál): Nem tudom mit vegyik 
mamának a születésnapjára...

A férj (ridegen): Valami szép útitáskát végy.
Mennyei.

A. : Nos, boldog vőlegény, hogy érzed magad?
B. : Ah, isteni érzés... Mintha a pénzes levél­

hordó naponkint tízszer jönne hozzám.

Gazdasági kereskedelmi és ipar-bank Részv-Táis.
Budapesten, Muzeum-körut 19.

BANK OSZTÁLYA
utján törlesztéséé jelzálog-- 
kölcsönt földbirtokokra, to­
vábbá városi bérházakra leg­
előnyösebb feltételek mellett éa leg­
gyorsabban bonyolít le az érték 
legmagasabb arányáig. Megkere­
sésnél beküldendő a telekkönyvi 

kivonat és kataszteri birtokiv.

VÁJLTÓ-
kölceönt gazdáknak, birtokosoknak, 

gazdatiszteknek,

KÖLCSÖNT
sorsjegyekre, értékpapí­
rokra és vidéki takarék- 
pénztári részvényekre a leg­

előnyösebb módon eszközöl.

GÉPOSZTÁLYA
utján szállít csakis elsőrendű gyárt­
mányban legkedvezőbb fizetési fel­

tételek mellett:
Gazdasági gépeket, 
Gozcséplo-készleteket, 
Tolókerék-rendszerü vetögépeket. 
Egyetemes acél-ekéket,
Gazdasági malomberendezóseket, 
Tejgazdasági gépeket,
Fürószgyári berendezéseket, 
Szecskavágók,
Répavágók, Morzsolok, Darálók. 

Árjegyzék, költségvetés, 
szakszeri! felvilágosítás 

ingyen.
Gazdasági egyesületeknek, valamint 
községi szövetkezeteknek tömeges 
megrendelésnél rendkívül kedvez­

ményes árak és feltételek.
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Pótló-talány.
— Székely Bakától. —

—ihály 
—ntal 
—örgy 
—andor 
—óbort

—mee 
—lek 
—akariás 
—va 
—ár 
— ilárd 
—rsolya

A hiányzó betűk feliéről lefelé olvasva egy nemzeti óhajtást

„Egyesült ellenzék.

Mariska, Bácsi Margit, Balassa Hm • Bárdos Béla, Gatai 
P. I.nsztaméry Mariska LangneGyúr^Mans^bara ^ g7 ^ . th
János. Soós János, Stokker n ^ » Varga Pál id., Vakareszku

„eveiAi.“.?“Ä! - ti t«U iutalom

egy-egy érdekes könyvet küldöttünk. ________

LEVELES-SZEKRÉNY.

Bizalmas szó olvasóinkhoz!
Egy-két bizalmas szavunk volna a kedves olva­

sókhoz. A „FÜGGETLEN ÚJSÁG“ oly tartalmas és 
kedvelt lap lett, hogy annak egy magyar polgár asz­
taláról sem volna szabad hiányozni. Ezt a szép hala­
dást igazolja a lap, de bizonyítják a hozzánk érkező 
elismerő levelek is. Ez a meleg rokonérzet, ezek a 
buzdító sorok bátorítanak arra, hogy mi is kérjünk 
valamit az olvasóktól.

Itt vannak a húsvéti szent ünnepek. Látogatok 
jönnek az olvasókhoz, az olvasók is látogatást tesz­
nek kedves rokonaiknál. A húsvéti találkozások leg­
alkalmasabbak arra, hogy ismerőseiknek bemutassak, 
ajánlják kedves házi barátjukat: a „FÜGGETLEN 
UJSAG“-ot. >1 utalvány számot bárkinek szívesen küld 
a kiadóhivatal, ha egy levelezőlapon a címeket megírja.

Ez volna a mi szives kérésünk. Azt hisszük, 
hogy kedves olvasóink többen teljesíteni lógják.

Boldog húsvéti ünnepeket kíván
a „FÜGGETLEN ÚJSÁG“ szerkesztősége 
Budapest, IX. kerület, Üllöi-ut 25. szám

Joó Mariska. Hogy az uj regény alakja tetszetősebb, 
azt mi is gondoltuk és azért változtattunk rajta. Hogy 
tetszik ez a szép regény azt elhisszük, de még jobban 
fog tetszeni, ha a következő számokban meglátja a gyö­
nyörű képeket, melyeket bizony sok pénzen, de örömmel 
készíttettünk a regényhez, hogy ezáltal is kiérdemeljük 
az olvasók vonzalmát. Az uj előfizetőt köszönjük. L dvozlet. 
— Balló István. A kérdezett szövetkezet mindenesetre meg­
alakítható. Az azonban kérdéses és csak esetről-esetre 
döntetik el az Orsz. Közp. Hitelszöv. igazgatósága által, 
vájjon a központ kötelébe felvétetik-e vagy sem, ami 
azért fontos, mert a felvétel esetében tarthatnak igényt 
a szövetkezetekről szóló törvényben biztosított állami 
kedvezményekre. Eziránt beadvány volna intézendő a 
központhoz, mely azután kedvező válasz esetén a meg­
alakulás feltételeit és módozatait is közölné. Egyébként 
pedi^ a szövetkezet önállóan volna megalakítandó. — 
Renner Ida. A ..Független Újság“ hirdetőképét bárkinek

elküldjük, ha megírja címét és azt, hogy hová akarja 
kiragasztani. Olvasókörbe, gazdakörbe, szövetkeze i boltba 
va<ry más nyilvános helyen igen pompásán díszíti aHalat. 
Címére elkuldöttük. Üdvözlet. — Gyorgyevics Janos. A 
ritkásan álló vörös lóherét, mely ez idén esetieg ketszen 
kaszálás után feltörve, őszsze buzaval Jesz bevetve a 
termés szaporítására fűmaggal bevetni nem lehet mer a 
füvek a vetés évében gyenge fejlődéssel bírnak s ttj 
fejlődésüket csak 2—3—4 ev alatt érik • 1 .
„erje sem igen használható ezen célra, mert ez is csak 
fövő évben adna teljes termést, ámbár kedvező időben 
1 here gazkaszálásakor ez is eléggé megerősödhetne 
Legjobb lenne a kérdésben felvetett eljárást követni s , 
here közé csibehurt vetni. Attól hogy a “‘bshurahe,rét 
elnyomja, félni nem kell es kedvező időben a csibehur n 
jó sarjutermést adhat, dacára annak, hogy ny 7 •
- Lakatos András. A községi jegyzohoz ordu om Nein 
olvan kényes ügy, amint gondoljak. — Gelb Herman, 
első kérdésre igent mondunk a másodikra azt to¥1'2' 
védünk, hogy nincs helye a lellebezesnek. - Kacso Denes.
A felsorolt adóknál a következők vetetnek kivetési ala-
nul és pedig: 1. Országos betegápolást potadonal. A íolyo 
évre előirt '"föld-, ház-, kereseti, nyilvános szamadasra
kötelezett vállalatok és egyletek, bánya-Jeíadómen- 
járadékadók összege, úgyszintén az ideigienesen adó 
les házak után a házadó kivetési lajstromban kitüntetet
házadók összege. 1898. évi XXI t-o ^ m 
113 590 sz. p énz ügy mi ni sz te n utasítás szerint t 
vettetik ki. 2^Megyei vtadónál: A megelőző evben ríor 
föld- ház- kereseti, nyilvános szamadasra kotelezeu Salatok és egyletek, bánya-, tőkekamat- es jaradek- 
adók valamint az ideiglenes adómentes hazak után 
házadó kivetési lajstromban kitüntetett hazadó összeg .
, 1ß(in av; T t-c 23. 8-a.) A cselédekre kivetett l-so ősz 
tálvu kereseti adó utáni útadó nem vethető ki. (1890. ovl 
I t -c >5 8. h. pontja. 3. Megyei katonabeszallasolasi potorfo 
ilaniát az 1-ső pontban felsorolt összes egyenes allanu 
Sfképezik 1ST», évi XXXVII. t.-c. 4. «BW»«** 
rendelkezi alaP szintén az összes egyenes alkum a< 0 

,' ki íimclvck 1—2. alatt íclsoroivak. lob .
XXI. t.-c. 5. Községi pótadó alapját a folyó évben kivetett

Élelmi cikkek nagybani árai a központi 
vásárcsarnokban.

Magyar Gazdák Vásárcsarnok Ellátó Szövetkezete jelentése
1905. április 21.

Budapesti központi vásárcsarnok arai.
Husnemüek: marhahús 112-128 K. vidéki borjúhús

80-106 K., sertéshús Ifp-^OK. szalonna füstölt 1,0 IlJL,
szalonna, olvasztani való 144—150 K., haj lou >
zsfr 144-155 K. - Füstölthus: (vidéki) kg.-ja V30-1 70 K„
hazai sonka 1-70—1-90 K. rántanj való csirke

Baromfifeek: élő tyuk - -- - ^’. m K kacsa hízott 
■80-3-40 K„ sütni való csirke 3;-----3 30 K;' facsaj_"'Z._

'"“»iÄ«Üf ÄW 1 ■ -
rózsa I. 9 50-10— K., 100 mm.-kent Hagyma uü k„.
zsákokban zsákkal k”'főzővaj 2'-----2'40 K.

Teavaj: (centrifugál) 2-00--3 K„ lózövaj 
kg.-ként. Tehéntúró kg.-ja 52-o6 fillér.

Budapesti piaci árak.
aaboot. (Árak métermázsánként

Liaz'i ára 100 ^kg.-ként. 4 5 6 7 8 __
S'k “(j—~ g-30 27:40 íhiólO 2G:4Ó—26— 24'20 22— Í~G—

A „FÜGGETLEN ÚJSÁG“ szerkesztésére felügyel: 
RUBINEK GYULA, országgyűlési képviselő.
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1904. évi forgalom : 22,000 bál.

Felhívjuk a t. c. gazdaközönség figyelmét 
a budapesti

inni-
melyek minden évben iulius és szeptember hónapok­
ban tartatnak meg.

Az aukcziókra felküldött és „Gyapjuárverési vállalat 
Budapest Dunapartl teherpályaudvar“ czimzett gyapjú- 
küldemények a M. A. V. összes vonalain tetemes 
díjkedvezményben, valamint Ingyen raktározásbnn ré­
szesülnek. Bejelentéseket elfogad és mindennemű fel­

világosítással szolgál:

HELLER M. s TÁRSA
GYÁPJU ÁRVERÉSI VÁLLALAT

Budapest, V. kér, Erzsébet-tér 13. szám.

Sürgönyczim: Consum. Budapest. Telefon: 25—02.

Magyar Élelniiaer-Szíló Részvény-Társaság
Budapest, V., Nagy-Korona-utcza 17. sz.

ÜZLETÁGAK: ■ —=
Szállítási osztály: baromfi-, tojás-, vad-, vaj-, gyümölcs- és
főzelékküldemények után, ha a társaság neve alatt kerülnek 
feladásra jelentékeny szállítási kedvezményeket folyósít. 
A szállítmányozásra vonatkozó mindennemű kérdésekben 
(fuvardíjak, útirányok stb.) készséggel nyújt felvilágosítást. 
Kiviteli osztály: A társaság berlini fiókja mindenféle élelmi 
czikkek bizományi értékesítését elvállalja. Az árukra elő­
legeket is folyósít. - - "" —
Sertésbizományi osztály: A ferenezvárosi eertésvásáron el­
vállalja hízott sertések bizományi értékesítését. =====

— Közelebbi értesítéseket a társaság Igazgatósága ád. —

Gazdák Biztositó Szövetkezete
BUDAPEST, VIII., Baross-utoza 10. szám, II. em.

----------------------------------------Alakult 1900. ------------------------------------------
131 ztositélii alap :

Kormány hozzájárulásával.-. -------- -------------------------------- 400,000. kor.
Alapítványok_____________ ____________________________  1.278,240. kor.
Alapítók ............ .................. ................— —.................................... 200,000- kor.
Tartalékok............... ...........—...............—-------------------------— £74,767*80 kor.

Összesen______  2.253,007*80 kor.
1901. évi fölösleg----------------------------------------------------------- k°r*
1902* évi fölösleg—......... ....................... .......... ..........-.......... ........ 59,782.26 kor.
1903. évi fölösleg_____________________ _______________—- 109,331.73 kor.
1901. évi fölösleg ............ .............................................................. 72,438-23 kor.
Biztosításokat elfogad tűz- és jéjfkár ellen, úgyszintén az 

ember életére, különféle módozatok szerint.
Az üzlet-eredményben a biztosított tagok dijarányukban részesülnek 

és az 1901. évi üzletfeleslegb, \ úgy a tűz-, mint a jégkár ellen biztosítva 
volt tagok 4 százalékos díjvisszatérítést kaptak.

Az 19u2. évi üzlet feleslege közgyűlési határozattal tartalékokba he­
lyeztetett. Az 1903. évben a jégkár ellen biztosítottak 4u/o-os díjvisszatérí­
tésben részesülnek. Biztosítási ajánlatok benyujtandók közvetlenül vagy 
a képviselők közvetítésével. Nyomtatványokkal és felvilágosítássá1 inde 
irányban készséggel szolgál »7-

m
4
■:4#
4
as

4

A miskolezi országos baromfi kiállításon
díszoklevéllel kitüntetett

sárga orpingtonok faj­
tiszta tény észtoj ásai
12 darabonkint, patent csomagolással és 
postai szállítással 10 koronáért kaphatók

Szilassy Elemér-nél
Verebély, Barsmegye.

ág*

2*8 íaiS? íarjÍMK

URL REZSŐ
sertésbizományos 

— Budapest — 

Bérkocsis-utcza 12.

Sertéseket
sovány és hízott 
állapotban és leg­
magasabb napi ára­

kon értékesít.

KÜHNE E. MOSONBAN
Elismert gondos kivitelben készülnek: Egy- és több- 
vasú aczélekék, rét- és szántóföld-boronák, hengerek.
UJ! BURGONYAMIVELŐ ESZKÖZÖK. UJ! 
Franczia szőlőmivelő eszközök. A vetőmag 
előkészítésére: Rosták, Konkolyozók, Centri- 
fugok stb. Mélyítő és porhanyitó eszközök a
tavaszi szántás helyettesítésére Uj amerikai rugós fogas boronák

Hírneves szabadalmi tolókerekes ===== Főraktár: ---------- Fiókraktár: =—=——

MOSONI DRILL KÜ BUDAPEST, VI, Vtei-kiirat 57[a. I TEMESVÁR, Gazdaudvar
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Bámulatosan olcsó kerítések!

4 «

*(**<***********************&
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HAIDEKKER SÁNDOR
sodronyszövet-, fonat- és Kerítés gyára

Budapest, VIII., Üllői-iU 48. szám.

JÄESrss Hungária sodronyfonatát
mint a legcélszerűbb és legolcsóbb keritesi anyagot mely el dnyemel lógva 
felülmúl minden eddig alkalmazott sodronykentést. A sz

gazdaságra nézve rendkívül fontos eme találmány előnyei. Olcsóság.
Horganyozott vassodronyból (nem kell befesteni).

körülbelül 5 centiméter lyuhbőséggel,
készletben : t é. 2 méter magasságban valamennyiből, 1-60 méter magaeslgban 1.3, 

2._t 2.2, 2*5 és 2*8 milliméter dróterőeségtiekből.
V6 1*8 2‘— 22 2‘5 2‘8 mm.
56 61 73 86 100 130 fillér.
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Sodronyerősség: 1*2 1'4
Ár D-méterenkint: 40 48

Körülbelül 8Y5 centiméter (hosszúkás) lynkböséggel s
Készletben: csakis 1 méter magasságban valamennyi tfrőterőeségben.

1-2 1-4 1-6 1-8 2-- 2-2 2~5 2‘8 mm.
58 66 Í4 83 96 110 130 150 fillér.

Sodronyerősség:
Ár D-méterenkint:
Csomagolásért, föladásért ée kezelési költségekért számítok D-méterenkint 1 Aliért, de

egy küldeménynél legalább 50 fillért.
Célszerű»«* z A fonat elegendő sűrű lévén, még apró baromfi étbatdását s

álS nagy az eUenálló képessége; a keresztszálak pedig hnUámoeak, a szálak össze 
osnszása^tehátklvanz^v : meghazTa_ egyszerűen

kerítés tetszés ezerint megmagasitbató. - A tüskéé sodrony ára méterenként 
Számos elismerőlevél 411 rendelkezésre.

Továbbá gyárt és szállít: közönséges gép- és kézi sodronyfouatokat miaoem 
féle célokra; csinos és erős kivitelű kapukat és ajtókat, valammt nyaraló^ park 
és erkélyrácsokat vaskeretes sodronyfonat és kovácsolt vasbél, fold- es 
rőstlkaty kosarakat, magtár-ablakrostélyokat, ökörszájkosarakat*«*“»*• . 
kát, szölöbogyozőrostákat, cséplőgépekbe való gabonaosztályozo hen„

Árjegyzék Ingyen és bérmentve. — jutányos, pontos és gyors kiszolgál is.

Strassfurti kainilot,
Strassfurti kálitnágyasót

8ZURERF08ZFAT0T,
mindennemű egyéb

tsísMsSít$ímSS?«3 j

40°/o káli
tartalommal, továbbá.

Műtrágyafélét, 
Rézgáliczot

azonkívül.

(98—99%) elismert kitűnő 
minőségben legolcsóbban

szállít a ■

■ műtrágya, kénsaw- és »agyi-ipar
jjHiinyáriS ■— részvénytársaság----------- -
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